
MANUEL DE L'UTILISATEUR

MODÈLES DE
TÉLÉVISEUR LCD
3322LLGG6600****
3377LLGG6600****
4422LLGG6600****
4422LLGG6611****
4477LLGG6600****

MODÈLES DE TÉLÉVISEUR
PLASMA
3322PPGG6600****
4422PPGG6600****
5500PPGG6600****
5500PPGG7700****
6600PPGG7700****
5500PPGG4400******

Téléviseur plasma

Avant la mise en service de votre téléviseur, veuillez lire attentive-
ment ce manuel d'utilisation.
Conservez-le à portée de main pour pouvoir vous y reporter
ultérieurement. 
Notez le numéro de série et le numéro du modèle, qui figurent
sur la plaque signalétique fixée à l’arrière du poste.
Transmettez ces informations à votre revendeur lorsque vous
demandez une intervention de maintenance.
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ACCESSOIRES
A
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IR
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Assurez-vous que les accessoires suivants sont fournis avec votre téléviseur. S'il vous manque un ou plusieurs
de ces accessoires, veuillez contacter le distributeur qui vous a vendu l’appareil.
� L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Manuel de l'utilisateur Piles

Télécommande

Cordon d’alimentation

Chiffon doux
Nettoyez l'écran avec ce chiffon.

Cet accessoire n'est pas disponible pour tous les modèles.

*Si la surface du téléviseur comporte des traces de doigts
ou des taches, nettoyez-la à l'aide du chiffon doux.

Évitez de frotter lorsque vous tentez d’éliminer une tache.
Vous risquez de rayer ou de décolorer la surface.

MMooddèèlleess  ddee  TTÉÉLLÉÉVVIISSEEUURR  LLCCDD

Dispositif de rangement
des câbles Boulons pour l'assemblage du socle

(Voir page 8)

Capot de protection
(Voir page 13)

Dispositif de rangement des
câbles

Capot de protection
(Voir page 13)

Noyau de ferrite
(Voir page 11)

(Cet accessoire n'est pas
disponible pour tous les modèles.)

Modèles de TÉLÉVISEUR PLASMA

(50PG60** , 50/60PG70**
uniquement)

(50PG40** uniquement)

(A l’exception du
50PG40** )

Support de câbles 
(32/42PG60** : x1,

50PG40** : x2)
*Cet accessoire n'est pas disponible

pour tous les modèles.

Boulons pour l'assem-
blage du socle
(Voir page 8)

x4

(32PG60** uniquement)

32LG60** : x3
37LG60** : x4

x2 x4 x1 x4 

(32/37LG60** uniquement) (42LG60**, 42LG61** uniquement)
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VEUILLEZ INSTALLER LE TÉLÉVISEUR AVEC
PRÉCAUTION POUR ÉVITER QU'IL NE TOMBE.

2 

1

A Pour pouvoir fixer le téléviseur au mur, vous devrez vous procurer le matériel nécessaire.
A Placez le téléviseur près du mur afin d'éviter qu'il tombe si on le pousse.
A Les consignes présentées ci-après décrivent comment installer votre téléviseur en toute sécurité en le fixant

au mur, afin d'éviter qu'il tombe si on le pousse. Ce système évitera que le téléviseur bascule vers l'avant et
provoque des blessures.
Il permettra également d'éviter que votre appareil soit endommagé. Vérifiez qu'aucun enfant ne grimpe sur le
téléviseur ou ne s'y suspende.

2 

3

1

1

2

Utilisez les boulons à œil ou les supports/boulons du téléviseur pour fixer l’appareil au mur, comme indiqué
dans l’illustration ci-dessous.

(Si votre téléviseur comporte des boulons à œillet, dévissez-les.)
* Insérez les boulons à œil ou les supports/boulons du téléviseur, puis serrez-les solidement dans les ori-
fices supérieurs. 

Fixez les supports muraux à l’aide des boulons. Ajustez la hauteur du support fixé au mur. 

3 Utilisez une corde solide pour attacher l'appareil. Pour plus de sécurité, la corde doit être tendue
jusqu'à être parfaitement horizontale entre le mur et l'appareil.

REMARQUE!

GG  Retirer la corde avant de déplacer l'appareil.
GG Utiliser un support ou un meuble assez grand et solide pour supporter la taille et le poids de l'appareil.
GG Pour utiliser le téléviseur en toute sécurité, veiller à ce le support fixé au mur soit à la même hauteur que

celui du téléviseur.
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PRÉPARATION

SUPPORT ARRIÈRE POUR LE RANGEMENT DES CÂBLES

Raccordez les câbles.

Pour raccorder un appareil supplémentaire, reportez-vous à la section dédiée à la configuration des
appareils externes.

1

Installez le DISPOSITIF DE RANGEMENT DES CÂBLES comme indiqué.2

REMARQUE!
GG Ne vous servez pas du DISPOSITIF DE RANGEMENT DES CÂBLES pour soulever le téléviseur.

-Si l'appareil tombe, vous risquez de vous blesser ou d'endommager l'appareil.

� L’image peut être différente de celle affichée sur votre poste de télévision.

Modèles de téléviseur plasma

Tenez le DDIISSPPOOSSIITTIIFF  DDEE  RRAANNGGEEMMEENNTT  DDEESS  CCÂÂBBLLEESS avec les deux mains et tirez-le vers le haut.

Pour le modèle 42PG60**, appuyez sur le centre de la PPIINNCCEE  DDEE  GGEESSTTIIOONN  DDEESS  CCÂÂBBLLEESS puis soulevez la.

Comment retirer le dispositif de rangement des câbles

Dispositif de rangement des câbles

50PG60**, 50/60PG70**

* Fixez le support de câbles comme indiqué et regroupez les câbles.

32/42PG60**

Dispositif de rangement des câbles

50PG40**

50PG60**, 50/60PG70**32PG60** 50PG40**42PG60**

Retirez le DISPOSITIF DE FIXA-
TION DES CÂBLES du téléviseur
en appuyant sur les deux loquets.
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SOCLE PIVOTANT

Après avoir installé le téléviseur, vous pouvez le faire pivoter
manuellement de 20 degrés vers la gauche ou vers la droite en
fonction de votre angle de vue.

Modèles de téléviseur LCD

Raccordez les câbles.

Pour raccorder un appareil supplémentaire, reportez-vous à la section dédiée à la configuration des
appareils externes.

1

2

Alignez l'orifice et l'onglet du DDIISSPPOOSSIITTIIFF  DDEE  RRAANNGGEEMMEENNTT  DDEESS  CCÂÂBBLLEESS.

Faites pivoter le DDIISSPPOOSSIITTIIFF  DDEE  RRAANNGGEEMMEENNTT  DDEESS  CCÂÂBBLLEESS comme illustré.
L'usage d'une force excessive lors de l'utilisation du dispositif de rangement des câbles peut endommager
l'appareil.

UTILISATION DU NOYAU DE FERRITE(Cet accessoire n'est pas
disponible pour tous les modèles.)
Un noyau de ferrite peut être utilisé pour réduire l'onde
électromagnétique au moment du branchement du cordon
d'alimentation.
Plus le noyau de ferrite est proche de la prise de courant,
plus son action sera efficace.

Installez la prise de courant à proximité.
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PRÉPARATION
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INSTALLATION DU SOCLE
Afin de permettre une aération suffisante, l'espace minimum requis est de 10 cm de chaque côté du téléviseur.

� Vous pouvez installer ce téléviseur sur le mur, sur un bureau, etc.
� Le téléviseur est conçu pour être installé à l’horizontale.

Alimentation

Disjoncteur

MISE À LA TERRE
Assurez-vous de raccorder ce téléviseur à la terre afin
d’éviter les chocs électriques. Si la mise à la terre n’est pas
possible, demandez à un électricien qualifié d’installer un
disjoncteur indépendant. N’essayez pas de mettre cet
appareil à la terre en le raccordant à des câbles télé-
phoniques, à un paratonnerre ou à des tuyaux de gaz.
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MONTAGE AU MUR : INSTALLATION HORIZONTALE
Afin de permettre une aération suffisante, l’espace minimum requis est de 10 cm de chaque côté et derrière
le mur. Nous vous recommandons d’utiliser un support de montage mural de la marque LG pour monter le
téléviseur au mur.

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

SI VOUS N'UTILISEZ PAS LE SOCLE SUR PIED

� L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Lors de la fixation de l'appareil au mur, utilisez le couvercle de protection destiné à l'installation sur pied.

MODÈLES DE TV Plasma MODÈLES DE TV LCD

Après avoir ôté le film protecteur du couvercle de pro-
tection, placez-le sur le téléviseur comme illustré.



AV 1 AV 2

ANTENNA
       IN

AV 1 AV 2

ANTENNA
       IN
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AV 1 AV 2

ANTENNAANTENNA
       IN

AV 1 AV 2

ANTENNA
       IN

AV 1 AV 2

ANTENNAANTENNA
       IN

AV 1 AV 2

ANTENNA
       IN
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PRÉPARATION

RACCORDEMENT À UNE ANTENNE

� Afin d’obtenir la meilleure qualité d’image, réglez la direction de l’an-
tenne.

� Le câble et le convertisseur d’antenne ne sont pas fournis.

� Ne jamais brancher le cordon d'alimentation avant d'avoir terminé de raccorder tous les appareils pour ne pas les endom-
mager.

Logements collectifs/Appartements
(Raccordement à la prise d’antenne murale)

Logements individuels/Maisons
(Raccordement à la prise murale pour l’antenne
extérieure)

Antenne
extérieure
(VHF, UHF)

Prise
d’an-
tenne
murale

Câble coaxial RF (75 ohms)

Antenne

UHF

Amplificateur
de signal

VHF

� Pour recevoir une image de meilleure qualité dans les zones où le signal est faible, installez un amplificateur de
signal sur l'antenne comme indiqué ci-dessus.

� Pour acheminer le signal vers deux téléviseurs, utilisez un séparateur de signal d'antenne.
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CONFIGURATION DU RÉCEPTEUR HD

� Ne jamais brancher le cordon d'alimentation avant d'avoir terminé de raccorder tous les appareils pour ne pas les endommager.
� Cette section sur la configuration d'un appareil externe reprend essentiellement les schémas correspondant aux

modèles 42PG60**.
� L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

1

2

Signal

480i/576i

480p/576p

720p/1080i

1080p

Composantes

Oui

Oui

Oui

Oui
(50/60Hz uniquement)

HDMI

Non

Oui

Oui

Oui
(24Hz/30Hz/50Hz/60Hz)

� Ce téléviseur peut recevoir des signaux numériques RF/par câble sans décodeur numérique externe.

Toutefois, si vous ne parvenez pas à recevoir les signaux numériques à partir d'un décodeur ou d'un autre
appareil numérique externe, reportez-vous au schéma ci-dessous.

Raccordement avec un câble composantes

Raccordez les prises de sortie vidéo (Y, PB, PR) du
décodeur numérique aux prises d'entrée CCOOMMPPOONNEENNTT
IINN  VVIIDDEEOO du téléviseur.

Raccordez la sortie audio du décodeur numérique aux
prises d'entrée CCOOMMPPOONNEENNTT  IINN  AAUUDDIIOO du
téléviseur.

Allumez le décodeur numérique (reportez-vous au
manuel d'utilisation de l'appareil).

Sélectionnez la source d'entrée CCoommppoossaanntteess à
l'aide de la touche INPUT de la télécommande.

2

3

4

1
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CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE
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Raccordement d'un décodeur avec un câble HDMI

1

Raccordement avec un câble HDMI-DVI

1 2

Raccordez le décodeur numérique à la prise d'entrée
HHDDMMII//DDVVII  IINN  11, HHDDMMII  IINN  22, HHDDMMII  IINN  33 ou
HHDDMMII  IINN  44 (à l'exception du 50PG40**) du
téléviseur.

Allumez le décodeur numérique (reportez-vous au
manuel d'utilisation de l'appareil).

Sélectionnez la source d'entrée HHDDMMII11, HHDDMMII22,
HHDDMMII33 ou HHDDMMII4 (à l'exception du 50PG40**) à
l'aide de la touche IINNPPUUTT de la télécommande.

2

3

1

Raccordez le décodeur numérique à la prise d'entrée
HHDDMMII//DDVVII  IINN  11 du téléviseur.

Raccordez la sortie audio du décodeur numérique à la
prise d'entrée AAUUDDIIOO  IINN  ((RRGGBB//DDVVII)) du téléviseur.

Allumez le décodeur numérique (reportez-vous au
manuel d'utilisation de l'appareil).

Sélectionnez la source d’entrée HHDDMMII11  à l’aide de la
touche IINNPPUUTT de la télécommande.

2

3

4

1
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CONFIGURATION D'UN LECTEUR DVD

Raccordement avec un câble composantes

1

2

Raccordez les sorties vidéo (Y, PB, PR) du lecteur DVD aux
prises d'entrée CCOOMMPPOONNEENNTT  IINN  VVIIDDEEOO du téléviseur.

Raccordez les sorties audio du lecteur DVD aux prises d'en-
trée CCOOMMPPOONNEENNTT  IINN  AAUUDDIIOO du téléviseur.

Mettez votre lecteur DVD sous tension, puis insérez un DVD.

Sélectionnez la source d'entrée ccoommppoossaanntteess à l'aide de
la touche IINNPPUUTT de la télécommande.

Reportez-vous au manuel d'utilisation du lecteur DVD pour
en connaître le fonctionnement.

2

3

4

5

1

EEnnttrrééeess  eenn  ccoommppoossaanntteess
Vous pouvez améliorer la qualité de l'image en raccordant le lecteur DVD aux ports d'entrée en composantes,
comme illustré ci-dessous.

Entrées en composantes du téléviseur Y PB PR

Y

Y

Y

Y

PB

B-Y

Cb

Pb

PR

R-Y

Cr

Pr

Sorties vidéo du lecteur DVD



18

CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE
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(R) AUDIO (L)AUDIO/
VIDEO

1

Raccordement avec un câble S-Vidéo (téléviseur plasma uniquement)

L RS-VIDEOVIDEO

OUTPUT
SWITCH

ANT IN

ANT OUT

1 2

Raccordement avec un câble Péritel

REMARQUE!

GG Un câble Péritel doit toujours être blindé.

Raccordez la prise Péritel du DVD à la prise Péritel AAVV11 du
téléviseur.

Mettez votre lecteur DVD sous tension, puis insérez un
DVD.

Sélectionnez la source d’entrée AAVV11 à l’aide de la touche
IINNPPUUTT de la télécommande.

En cas de raccordement à la prise Péritel AV2, sélectionnez
la source d'entrée AV2.

Reportez-vous au manuel d'utilisation du lecteur DVD pour
en connaître le fonctionnement.

2

3

4

1

Raccordez la sortie S-VIDÉO du LECTEUR DVD à l'en-
trée SS--VVIIDDÉÉOO du téléviseur.

Raccordez les sorties audio du lecteur DVD aux
entrées AAUUDDIIOO du téléviseur.

Mettez votre lecteur DVD sous tension, puis insérez
un DVD.

Sélectionnez la source d’entrée AAVV33  à l’aide de la
touche IINNPPUUTT de la télécommande.

Reportez-vous au manuel d'utilisation du lecteur DVD
pour en connaître le fonctionnement.

2

3

4

5

1
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Raccordement avec un câble HDMI

Raccordez la sortie HDMI du lecteur DVD à l'entrée
HHDDMMII//DDVVII  IINN  11, HHDDMMII  IINN  22, HHDDMMII  IINN  33 ou HHDDMMII
IINN  44 (à l'exception du 50PG40**) du téléviseur.

Sélectionnez la source d'entrée HHDDMMII11, HHDDMMII22,
HHDDMMII33 ou HHDDMMII44 (à l'exception du 50PG40**) à
l'aide de la touche IINNPPUUTT de la télécommande.

Reportez-vous au manuel d'utilisation du lecteur DVD
pour en connaître le fonctionnement.

2

3

1

1

GG Si vous utilisez un câble HDMI, le téléviseur peut recevoir simultanément des signaux audio et vidéo.

GG Si le lecteur DVD ne prend pas en charge la fonction Auto HDMI, vous devez régler correctement la
résolution de sortie.

REMARQUE!



CONFIGURATION D'UN MAGNÉTOSCOPE

� Afin d’éviter de possibles interférences, veillez à laisser une distance suffisante entre le magnétoscope et le
téléviseur.

� Dans le cas de l'image figée d'un magnétoscope, notez que l'utilisation prolongée du format 4/3 peut entraîner
une rémanence de l'image sur les côtés de l'écran.

OUTPUT
SWITCHANT IN

RS-VIDEO VIDEOANT OUT L

Prise murale

Antenne

1

2

Raccordement avec un câble RF
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CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE
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Raccordez la prise AANNTT  OOUUTT du magnétoscope à la prise AANNTTEENNNNAA  IINN du téléviseur. 

Raccordez le câble d’antenne à la prise AANNTT  IINN du magnétoscope.

Appuyez sur la touche PPLLAAYY (LECTURE) du magnétoscope, puis trouvez le canal adéquat entre le
téléviseur et le magnétoscope pour pouvoir regarder la télévision.

2

3

1
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(R) AUDIO (L)AUDIO/
VIDEO

Raccordement avec une prise Péritel

1

Raccordez la prise Péritel du magnétoscope à la prise
Péritel AAVV11 du téléviseur.

Insérez une cassette vidéo dans le magnétoscope, puis
appuyez sur la touche PPLLAAYY  (LECTURE) du magnéto-
scope (reportez-vous au manuel d'utilisation du mag-
nétoscope).

Sélectionnez la source d’entrée AAVV11 à l’aide de la
touche IINNPPUUTT de la télécommande.

En cas de raccordement à la prise Péritel AAVV22, sélec-
tionnez la source d'entrée AAVV22.

2

3

4

1

L RS-VIDEO VIDEO

OUTPUT
SWITCH

ANT IN

ANT OUT

1

REMARQUE!

GG Un câble Péritel doit toujours être blindé.

Raccordement avec un câble RCA

Raccordez les prises AAUUDDIIOO//VVIIDDEEOO du magnéto-
scope aux prises AUDIO/VIDÉO du téléviseur.
Respectez les couleurs des prises : Vidéo = jaune, Audio
gauche = blanc et Audio droit = rouge.

Insérez une cassette vidéo dans le magnétoscope, puis
appuyez sur la touche PPLLAAYY (LECTURE) du magnéto-
scope (reportez-vous au manuel d'utilisation du magné-
toscope).

Sélectionnez la source d ’entrée AAVV33 à l ’aide de la

touche IINNPPUUTT de la télécommande.

1

2

3

GG Si vous avez un magnétoscope mono, raccordez le câble audio du
magnétoscope à la prise AAUUDDIIOO  LL//MMOONNOO du téléviseur.

REMARQUE!
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L RS-VIDEO VIDEO

OUTPUT
SWITCH

ANT IN

ANT OUT

Raccordement avec un câble S-Vidéo (téléviseur plasma uniquement)

1 2

Insérez le module CI dans le logement pour carte PCM-
CIA (PCMCIA CARD SLOT) du téléviseur, comme
indiqué sur le schéma.

Pour plus d'informations, reportez-vous à la page 49.

1

INSERTION DU MODULE CI

TVTVTV

--  PPeerrmmeett  dd''aaccttiivveerr  lleess  cchhaaîînneess  ccrryyppttééeess  ((cchhaaîînneess
ppaayyaanntteess))  eenn  mmooddee  ttéélléévviissiioonn  nnuumméérriiqquuee..

--  CCeettttee  ffoonnccttiioonn  nn''eesstt  ppaass  ddiissppoonniibbllee  ddaannss  ttoouuss  lleess
ppaayyss ..

1

Raccordez la prise de sortie SS--VVIIDDEEOO du magnéto-
scope à la prise d'entrée SS--VVIIDDEEOO du téléviseur. Vous
obtiendrez une meilleure qualité d'image qu'avec une
entrée composite (câble RCA) normale.

Raccordez les prises audio du magnétoscope aux pris-
es d'entrée AUDIO du téléviseur.

Insérez une cassette vidéo dans le magnétoscope, puis
appuyez sur la touche PPLLAAYY (LECTURE) du magnéto-
scope (reportez-vous au manuel d'utilisation du mag-
nétoscope).

Sélectionnez la source d’entrée AAVV33 à l’aide de la
touche IINNPPUUTT de la télécommande.

2

3

4

1

GG Si les prises S-VIDEO et VIDEO sont raccordées simultanément au
magnétoscope S-VHS, seul le signal S-VIDÉO sera reçu.

REMARQUE!



GNe jamais regarder à l’intérieur du port de sortie optique.
L'exposition directe au faisceau laser pourrait entraîner des
lésions oculaires !

ATTENTION

Raccordez une des extrémités d'un câble optique au
port de sortie audionumérique (optique) du téléviseur.

Raccordez l'autre extrémité du câble optique au port
d'entrée audio numérique (optique) de l'équipement
audio. Raccordez l'autre extrémité du câble optique
à l'entrée audionumérique (optique) de l'appareil
audio.

Réglez l'option “Haut-parleurs TV" sur "Arrêt” dans le
menu SON (p. 88). Reportez-vous au manuel d'utilisa-
tion de l'appareil externe.

2

3

1

1

2
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CONFIGURATION DE LA SORTIE AUDIONUMÉRIQUE

Envoie le signal audio du téléviseur à un appareil audio externe via le port de sortie audionumérique (optique).
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CONFIGURATION D'UNE AUTRE SOURCE AUDIO/VIDÉO

L RVIDEO

CCaammééssccooppee

CCoonnssoollee  ddee  jjeeuu

1

Raccordez les prises AAUUDDIIOO//VVIIDDEEOO  du magnétoscope aux prises AUDIO/VIDÉO du téléviseur.
Respectez les couleurs des prises : Vidéo = jaune, Audio gauche = blanc et Audio droit = rouge.

Sélectionnez la source d’entrée AAVV33 à l’aide de la touche IINNPPUUTT de la télécommande.

Mettez en marche la source externe correspondante.

Reportez-vous au manuel d'utilisation de l'appareil externe.

1

2

3
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CONFIGURATION DE L'ENTRÉE USB (À L'EXCEPTION DU 50PG40**)

Raccordez le périphérique USB aux prises d'entrée UUSSBB  IINN sur le côté du téléviseur.

Après avoir raccordé les prises d'entrée UUSSBB  IINN,, vous pouvez utiliser la fonction USB. (p. 56)2

1

1



CONFIGURATION D'UN PC

Ce téléviseur comprend la fonction Plug and Play, ce qui signifie que l’ordinateur s’adapte automatiquement
aux paramètres du téléviseur.

Raccordement avec un câble D-sub à 15
broches

AUDIO RGB OUTPUT

12

4

Raccordez la sortie RGB du PC à l'entrée RRGGBB  IINN
((PPCC))  du téléviseur.

Raccordez la sortie audio du PC à la prise AAUUDDIIOO  IINN
((RRGGBB//DDVVII) du téléviseur.

Allumez l ’ordinateur et le téléviseur.

Sélectionnez la source d ’entrée RRGGBB  à l ’aide de la
touche IINNPPUUTT  de la télécommande.

2

3

1

DVI-PC OUTPUT AUDIO

Raccordement avec un câble HDMI-DVI

1 2
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4

Raccordez la prise de sortie DVI de l'ordinateur à la
prise d'entrée  HHDDMMII//DDVVII  IINN11  du téléviseur.

Raccordez les prises de sortie audio du boîtier
décodeur numérique à la prise AAUUDDIIOO  IINN
((RRGGBB//DDVVII))  du téléviseur.

Allumez l ’ordinateur et le téléviseur.

Sélectionnez la source d ’entrée HHDDMMII11 à l ’aide de la
touche IINNPPUUTT  de la télécommande.

2

3

1
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Résolution d’affichage prise en charge

Mode RVB-PC, HDMI/DVI-PC

70,08

59,94

60,31

60,00

59,87

59,8

59,937

60,02

59,979

31,468

31,469

37,879

48,363

47,78

47,72

66,587

63,98

65,317

720x400

640x480

800x600

1024x768

1280x768

1360x768

1920x1080

1280x1024

1400x1050

Résolution
Fréquence

horizontale(KHz)
Fréquence

verticale(Hz)

Mode HDMI/DVI-DTV

59,94

60

59,94

60

50,00

50,00

59,94

60

50,00

59,94

60

24,00

30

50,00

59,94

60

31,649

31,469

31,47

31,50

31,25

37,50

44,96

45,00

28,125

33,72

33,75

27,00

33,75

56,25

67,433

67,50

Résolution
Fréquence

horizontale(KHz)
Fréquence

verticale(Hz)

640x480

720x480

720x576

1280x720

1920x1080

50/60PG70**, 50PG40** uniquement

Modèles de téléviseur plasma

Mode RVB-PC, HDMI/DVI-PC

70,08

59,94

60,31

60,00

59,87

59,8

59,988

60,02

59,979

31,468

31,469

37,879

48,363

47,78

47,72

66,647

63,981

65,317

720x400

640x480

800x600

1024x768

1280x768

1360x768

1920x1080

1280x1024

1400x1050

Résolution
Fréquence

horizontale(KHz)
Fréquence

verticale(Hz)

Mode HDMI/DVI-DTV

59,94

60

59,94

60

50,00

50,00

50,94

60

50,00

59,94

60

24,00

30

50,00

59,94

60

31,469

31,469

31,47

31,50

31,25

31,50

44,96

45,00

28,125

33,72

33,75

27,00

33,75

56,25

67,433

67,50

Résolution
Fréquence

horizontale(KHz)
Fréquence

verticale(Hz)

640x480

720x480

720x576

1280x720

1920x1080

Modèles de téléviseur LCD

À l'exception du 32LG60**
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REMARQUE!

G Pour bénéficier d'un son et d'une image optimisés,
raccordez un ordinateur au téléviseur.

G Évitez de laisser une image figée à l'écran pendant
une période prolongée ; l'image figée peut laisser
une empreinte permanente à l'écran. Si vous en
avez la possibilité, utilisez un économiseur d'écran.

G Raccordez l'ordinateur au port RVB (PC) ou HDMI
IN (ou HDMI/DVI IN) du téléviseur, et modifiez la
résolution.

G Il est possible que des interférences apparaissent
selon la résolution, le modèle vertical, le contraste
ou la luminosité en mode PC. Changez alors la
résolution du mode PC, modifiez la fréquence de
rafraîchissement ou réglez la luminosité et le con-
traste dans le menu, jusqu'à ce que l'image soit
nette. Si la fréquence de rafraîchissement de la
carte graphique de l’ordinateur ne peut pas être
modifiée, changez la carte graphique de l’ordina-
teur ou demandez conseil au fabricant de la carte
graphique.

G Le mode de synchronisation est distinct pour les
fréquences horizontale et verticale.

G Raccordez le câble de signal du port de sortie du
moniteur de l'ordinateur au port RGB (PC) du
téléviseur ou le câble de signal du port de sortie
HDMI de l'ordinateur au port HDMI/IN (ou
HDMI/DVI IN) du téléviseur.

G Raccordez le câble audio de l’ordinateur à l’entrée
audio du téléviseur (les câbles audio ne sont pas
fournis avec le téléviseur).

G Si vous utilisez une carte son, réglez le son de l'or-
dinateur en conséquence.

G Ce téléviseur utilise une solution VESA Plug & Play.
Ce téléviseur fournit des données EDID au système
de l'ordinateur avec un protocole DDC.
L'ordinateur se règle automatiquement lorsque
vous utilisez le téléviseur.

G Le protocole DDC est prédéfini pour les modes
RVB (RVB analogique) et HDMI (RVB numérique).

G Si besoin est, définissez les paramètres de la fonc-
tion Plug and Play.

G Si la carte graphique de l'ordinateur ne reproduit
pas les signaux RVB analogiques et numériques
simultanément, raccordez soit le port RVB, soit
l'entrée HDMI IN (ou HDMI/DVI IN) pour afficher
l'écran de l'ordinateur sur le téléviseur.

G Si la carte graphique de l'ordinateur reproduit
simultanément la sortie RVB analogique et
numérique, réglez le téléviseur sur RVB ou HDMI
(l'autre mode est automatiquement réglé sur Plug
and Play par le téléviseur.)

G Il est possible que le mode DOS ne fonctionne pas
selon la carte vidéo, si vous utilisez un câble HDMI-
DVI.

G Si vous utilisez un câble RVB-PC trop long, des
interférences peuvent apparaître sur l'écran. Nous
vous recommandons d’utiliser un câble inférieur à
5 mètres. Cela vous garantit une qualité d'image
optimale.

G En cas de connexion HDMI (1080 p, supérieure à
12 bits) à la prise HDMI sur le côté, l'écran peut
paraître anormal.
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Configuration de l' écran pour le mode PC

Restaure les réglages Position, Taille et Phase aux paramètres d'usine.

Cette fonction peut être activée dans le mode suivant : RGB (RVB) [PC].

Réinitialisation de l’écran

Sélectionner IIMMAAGGEE..

Sélectionner EECCRRAANN.

3

4

Sélectionner RRééggllaaggeess  uussiinnee.

Activer RRééggllaaggeess  uussiinnee.

Entrer

Config. auto.

ECRAN Déplacer RetourRETURN

Résolution

Position

Taille

Phase

Réglages usineG

OKDéplacer

• Contraste 90

• Luminosité 50

• Netteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

• Réglage usine

Ecran

IMAGE

E

Ecran

2
OK 

OK 

R G

• Appuyez sur la touche MMEENNUU pour revenir à l'affichage normal de la télévision.

• Appuyez sur la touche RREETTUURRNN (Retour) pour revenir à l'écran du menu précédent.

Sélectionner OOuuii.OK 

5
OK 
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Si l'image n'est toujours pas nette après l'ajustement automatique et notamment si les caractères continuent de
trembler, réglez la phase de l'image manuellement.

Cette fonction peut être activée dans le mode suivant : RGB (RVB) [PC].

Réglage de la position, taille et phase de l’écran

Sélectionner IIMMAAGGEE..

Sélectionner EECCRRAANN.

Sélectionner PPoossiitt iioonn,,   TTaaii ll llee  ou PPhhaassee..

Effectuez les réglages adéquats.

Config. auto.

Résolution

Position G

Taille

Phase

Réglages usine

GF

D

E

OKDéplacer

• Contraste 90

• Luminosité 50

• Netteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

• Réglage usine

Ecran

IMAGE

E

Ecran

ECRAN Déplacer Retour

1
MENU

3

4

2
OK 

OK 

R G

• Appuyez sur la touche MMEENNUU pour revenir à l'affichage normal de la télévision.

• Appuyez sur la touche RREETTUURRNN (Retour) pour revenir à l'écran du menu précédent.

RETURN
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Pour afficher une image normale, la résolution du mode RVB doit correspondre à la sélection du mode PC.

Cette fonction peut être activée dans le mode suivant : RGB (RVB) [PC].

Sélection de la résolution

Sélectionner IIMMAAGGEE..

Sélectionner EECCRRAANN.

Sélectionner RRééssoolluuttiioonn.

Sélectionner la résolution souhaitée.

1024 x 768

1280 x 768

1360 x 768
Config. auto.

Résolution G

Position

Taille

Phase

Réglages usine

OKDéplacer

• Contraste 90

• Luminosité 50

• Netteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

• Réglage usine

Ecran

IMAGE

E

Ecran

ECRAN Déplacer Retour

1
MENU

3

4

2
OK 

OK 

R G

RETURN

• Appuyez sur la touche MMEENNUU pour revenir à l'affichage normal de la télévision.

• Appuyez sur la touche RREETTUURRNN (Retour) pour revenir à l'écran du menu précédent.
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Ajuste la position de l'image et minimise le tremblement de l'image de façon automatique. Si l'image n'est
toujours pas nette après avoir effectué les réglages, bien que votre téléviseur fonctionne correctement, vous
devez effectuer d’autres réglages.

CCoonnffiigg..   aauuttoo..

Cette fonction sert au réglage automatique de la position, de l'horloge et de la phase de l'écran. L'image
affichée sera instable pendant quelques secondes, le temps que la configuration automatique soit effectuée.

Configuration automatique (mode RVB [PC] uniquement)

• Si la position de l’image n’est toujours pas correcte,
relancez la configuration automatique.

• Si les images doivent être de nouveau ajustées
après le réglage automatique en mode RVB
(PC), vous pouvez ajuster la ppoossiitt iioonn, la ttaaii ll llee
ou la pphhaassee.

Sélectionner IIMMAAGGEE..

Sélectionner EECCRRAANN.

Sélectionner CCoonnff iigg..   aauuttoo...

Activer CCoonnff iigg..   aauuttoo..   

OKDéplacer

• Contraste 90

• Luminosité 50

• Netteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

• Contrôle avancé

• Réglage usine

Ecran

IMAGE

E

Ecran

Config. auto. G

Résolution

Position

Taille

Phase

Réglages usine

ECRAN Déplacer Retour

Entrer

1
MENU

3

2
OK 

OK 

R G

RETURN

• Appuyez sur la touche MMEENNUU pour revenir à l'affichage normal de la télévision.

• Appuyez sur la touche RREETTUURRNN (Retour) pour revenir à l'écran du menu précédent.

4
Sélectionner OOuuii.OK 

5
OK 
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Réinitialisation 
(Retour aux réglages d’usine)

Cette fonction est disponible dans le mode en cours pour initialiser la valeur ajustée.

Lorsque l'option Système de verrou est réglée sur "Marche", le message de saisie du mot de passe s'affiche.

• Si l'option Système de verrou est réglée sur
"Marche" mais que vous avez oublié votre mot de
passe, tapez '7', '7', '7', '7' sur la télécommande.

OKDéplacer

Pays : UK

Labels des sources

SIMPLINK : Marche

Blocage touches : Arrêt

Set ID

Méthode ISM : Normal

Economie d’énergie : Niveau 0

Réglages usine

OPTION

E

Réglages usine

OKDéplacer

Labels des sources

SIMPLINK : Off

Blocage touches : Off

Set ID

Méthode ISM

Economie d’énergie

Réglages usine

OPTION

E

Réglages usine

Saisir m.d.passe

Annuler

* * * *

Sélectionner OOPPTTIIOONN.

Sélectionner RRééggllaaggeess  uussiinnee..

1
MENU

3

2
OK 

OK 

• Appuyez sur la touche MMEENNUU pour revenir à l'affichage normal de la télévision.

• Appuyez sur la touche RREETTUURRNN (Retour) pour revenir à l'écran du menu précédent.



34

UTILISATION DU TÉLÉVISEUR/CONTRÔLE DES CHAÎNES

U
TILISATIO

N
 D

U
 TÉLÉVISEU

R/C
O

N
TRÔ

LE D
ES C

H
AÎN

ES

FONCTIONS DES TOUCHES DE LA TÉLÉCOMMANDE
Lorsque vous utilisez la télécommande, dirigez-la vers le capteur de la télécommande du téléviseur.

MODE

POWER

INPUT

TV/RAD

Permet de sélectionner les modes de fonctionnement à distance.

Permet de mettre l ’appareil sous tension lorsqu ’il est en mode
veille et de le mettre hors tension pour passer en mode veille.

Le mode d'entrée externe permet d'alterner entre les
appareils externes.
Permet de mettre l ’appareil sous tension lorsqu ’il est en mode
veille.

Permet de sélectionner la radio, la télévision ou une
chaîne numérique.

Q. MENU

MENU

GUIDE

Permet de sélectionner la source du menu rapide souhaitée :
Format de l'image, Économie d'énergie (modèles de téléviseur
plasma), Rétro-éclairage (modèles de téléviseur LCD), Voix
nette, Préréglages d'image, Préréglages du son, Audio,
Minuterie d'arrêt et Éjecter USB (à l'exception du 50PG40**).

Permet de sélectionner un menu.
Efface tous les affichages à l'écran et retourne au mode de
visionnage de la télévision depuis n'importe quel menu.

Affiche le guide de programmes.

TOUCHES CEN-
TRALES (haut/bas/

gauche/droite)

OK

Ces touches vous permettent de naviguer à travers les
menus à l’écran et de régler les paramètres système à
votre convenance.

Valide votre sélection ou affiche le mode en cours.

RETURN(EXIT)

INFO  i  

AV MODE

Permet à l’utilisateur de revenir en arrière dans une appli-
cation interactive, EPG ou autre fonction d’interaction.

Affiche les informations de l'écran sélectionné.

Permet de sélectionner et définir des images et des sons
lorsque vous raccordez des appareils AV.

TOUCHES
COLORÉES

Ces touches sont utilisées pour le télétexte (uniquement pour
les modèles équipés du TTÉÉLLÉÉTTEEXXTTEE) ou pour ll ''ÉÉddiitt iioonn  ddeess
cchhaaîînneess.

Touches du
TÉLÉTEXTE

SUBTITLE

Ces touches sont utilisées pour le télétexte.
Pour de plus amples détails, veuillez vous reporter à la
section ‘Télétexte’.

Affiche les sous-titres dans la langue de votre choix en
mode numérique.

Affiche une liste des appareils audiovisuels raccordés au
téléviseur. Lorsque vous appuyez sur cette touche, le menu
Simplink s'affiche à l'écran 

1

1

2
2
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VOLUME +/-

MARK

FAV

MUTE

Programme

PAGE
UP/DOWN

Touches
numériques 0 à 9

LIST

Q.VIEW

Permet de régler le volume.

Sélectionner et désélectionner des chaînes dans le menu
USB. (À l'exception du 50PG40**.)

Permet d'afficher la chaîne préférée sélectionnée.

Permet de couper ou de remettre le son.

Permet de sélectionner une chaîne.

Permet de se déplacer d’un ensemble d’informations
affichées à l’écran à un autre.

Permettent de sélectionner une chaîne.
Permettent de sélectionner des éléments numérotés
dans un menu.

Affiche la liste des chaînes.

Permet de revenir à la dernière chaîne visionnée.

Insertion des piles

� Ouvrez le capot du compartiment à piles à l’arrière de la télé-
commande.

� Utilisez deux piles alcalines de 1,5V de type AAA. Ne mélangez
pas piles neuves et piles usagées.

� Remettez le capot.

Touches de
contrôle du

menu
USB/SIMPLINK

Permettent de contrôler le menu SIMPLINK ou USB (liste de
photos et liste de musiques). (À l'exception du 50PG40**.)
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MISE SOUS TENSION DU TÉLÉVISEUR

Vous devez tout d’abord raccorder correctement le cordon d’alimentation. 

Le téléviseur se met alors en mode veille.

Pour allumer le téléviseur lorsque celui-ci est en mode veille, appuyez sur la touche rr  / I, INPUT ou P
D E (ou P ) du téléviseur, ou appuyez sur la touche POWER, INPUT, P ou sur les touches
NNUUMMÉÉRRIIQQUUEESS de la télécommande

2

1

Initialisation de la configuration

Remarque: 
a. L'OSD disparaît automatiquement au bout de 40 secondes si vous n'appuyez sur aucune touche.
b. Appuyez sur la touche RETURN  pour passer de l'OSD actuel à l'OSD précédent.
c. Pour les pays qui n’ont pas de normes de diffusion numérique confirmées, certaines options numériques

peuvent ne pas fonctionner, selon l’environnement de diffusion numérique.
d Le mode "Domicile" est particulièrement adapté à l'environnement domestique. Il est défini comme le

mode par défaut de ce téléviseur.
e. Le mode "Magasin" est particulièrement adapté à l'environnement des magasins. Si un utilisateur modifie

les données de qualité d'image, le mode "Magasin" initialise l'appareil à la qualité vidéo définie par le fab-
ricant après un laps de temps spécifique.

f. Le mode (Domicile, Magasin) peut être changé en restaurant les paramètres d'usine (réglage initial) dans
le menu OPTION.

g. Le mode "Magasin" est un réglage optimisé pour une démonstration en magasin. Ce mode initialise le
téléviseur pour définir la qualité d'image et lance le mode "TruMotion Demo" après un certain délai
(42/47LG60**, 42LG61** uniquement).

Si l'affichage à l'écran (OSD) apparaît une fois la télévision allumée, vous pouvez régler la langue, le mode
de sélection, le pays, le fuseau horaire et la recherche automatique des chaînes.

Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions du téléviseur, vous devez mettre celui-ci sous tension.

SÉLECTION DES CHAÎNES

Appuyez sur la touche PP   ou sur les touches
NNUUMMÉÉRRIIQQUUEESS pour sélectionner un numéro de chaîne.

1

RÉGLAGE DU VOLUME

PAppuyez sur la touche ++   ou -- pour régler le volume.

Si vous souhaitez couper le son, appuyez sur la touche
MMUUTTEE.

Vous pouvez annuler cette fonction en appuyant sur les
touches MMUUTTEE, ++   ou -- .

1



• FFoorrmmaatt  ddee  ll '' iimmaaggee  ::   permet de sélectionner le
format d'image de votre choix.
Pour définir les paramètres du zoom, sélectionnez
16/9, zoom 1 et zoom 2 dans le menu de format de
l'image.Une fois les paramètres du zoom enregistrés,
l'affichage revient au menu rapide.

• ÉÉccoonnoommiiee  dd''éénneerrggiiee  ((ttéélléévviisseeuurr  ppllaassmmaa
uunniiqquueemmeenntt))  ::   permet de régler la luminosité de
l'écran afin de réduire la consommation électrique du
téléviseur.

• RRééttrroo--ééccllaaiirraaggee  ((ttéélléévviisseeuurr  LLCCDD  uunniiqquueemmeenntt))
::   permet de régler la luminosité de l'écran.
En changeant la source du mode, vous revenez aux
paramètres de luminosité par défaut.

• VVooiixx  nneettttee  ::   permet de différencier les gammes de

sons provenant de voix humaines des autres, pour
faciliter l'écoute des dialogues.

• PPrréérrééggllaaggeess  dd’’ iimmaaggee : permet de sélectionner le
mode Image de votre choix.

• PPrréérrééggllaaggeess  dduu  ssoonn : permet de définir automa-
tiquement la combinaison sonore qui semble être la
meilleure pour les images en cours de visualisation.
Permet de sélectionner le mode Son de votre choix.

• SSoonn : permet de sélectionner la sortie audio.
• MMiinnuutteerriiee  dd''aarrrrêêtt  ::   permet de régler la minuterie

d'arrêt.
• ÉÉjjeecctteerr  UUSSBB  ::   permet d'éjecter un périphérique

USB. (À l'exception du 50PG40**.)

MENU RAPIDE

Afficher chaque menu.

Sélectionner la source de votre choix.

Modèles de téléviseur
LCD

Il est possible que l’affichage à l’écran de votre téléviseur soit différent de celui indiqué dans les schémas de
ce manuel.

Le menu rapide (Q.Menu) est un menu comprenant des fonctions que les utilisateurs peuvent être amenés à
utiliser fréquemment.
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1
Q. MENU

3

2
OK 

OK • Appuyez sur la touche Q. MENU pour revenir à l'affichage normal de la télévision.
• Appuyez sur la touche RETURN (Retour) pour revenir à l'écran du menu précédent.

ou

Q.Menu

Fermer

FF              0 GG

16:9

Réglage de zoom

Standard

Marche

Standard

MONO

Arrêt

Ejecter

Format de l’image

Economie d’énergie

Voix nette

Préréglages d’image

Préréglages du son

Son

Minuterie d’arrêt

Ejecter USB

Modèles de téléviseur
plasma

Q.Menu

Fermer

FF              0 GG

16:9

Réglage de zoom

Standard

Marche

Standard

MONO

Ejecter

Format de l’image

Rétro-éclairage

Voix nette

Préréglages d’image

Préréglages du son

Audio

Minuterie d’arrêt

Ejecter USB

Arrêt

(À l'exception du 50PG40**)
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SÉLECTION ET RÉGLAGE DES MENUS À L’ÉCRAN
Il est possible que l’affichage à l’écran de votre téléviseur soit différent de celui indiqué dans les schémas de
ce manuel.

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

CONFIG

OPTION

IMAGE

VERROU

SON

SOURCE 

HEURE

USB

OKDéplacer

Format de l’image   : 16:9

Préréglages d’image  : Standard

• Rétro-éclairage 80 

• Contraste 90

• Luminosité 50

• Netteté 60

• Couleur 60

• Teinte 0

IMAGE

E

OKDéplacer

Volume auto. : Arrêt

Voix nette : Marche

Balance 0

Préréglages du son    : Standard

• SRS TruSurround XT : Marche

• 80Hz 0

• 220Hz 0

• 470Hz 0

SON

E

L R

OKDéplacer

Horloge

eure arrêt : Arrêt

eure marche : Arrêt

Minuterie d’arrêt : Arrêt

Arrêt auto. : Arrêt

Fuseau horaire: Canary GMT

HEURE

OKDéplacer

Liste de photo(s)

Liste de musique(s)

USBOKDéplacer

Antenne

AV1

AV2

AV3

Composant

RGB

HDMI1

HDMI2

SOURCE 

E

OKDéplacer

Système de verrou : Arrêt

Défin. m.d.passe

Blocage de Chaîne

Limitation d’âge : Arrêt

VERROU

OKDéplacer

Langue menu : Anglais

Langue audio : Anglais

Langue des sous-titres : Anglais

Malentendant( ) : Arrêt

Pays : UK

Labels des sources

SIMPLINK : Marche

Blocage touches : Arrêt

OPTION

E

REMARQUE!

G Les options Méthode ISM et Économie d'énergie ne sont disponibles qu'avec les modèles de téléviseur plasma.
G Les options RRééttrroo--ééccllaaiirraaggee, VVooyyaanntt  lluummiinneeuuxx, TTrruuMMoottiioonn et TTrruuMMoottiioonn  DDeemmoo. ne sont disponibles

qu'avec les modèles de téléviseur LCD.
G Les options TTrruuMMoottiioonn et TTrruuMMoottiioonn  DDeemmoo.. ne sont disponibles que sur les modèles 42/47LG60** et 42LG61**.
G Il est impossible d'utiliser les options Infos CI et Préampli en mode analogique.
GPour les modèles 5500PPGG4400****, SSOOUURRCCEE et UUSSBB ne s’affichent pas.

Afficher chaque menu.

Sélectionner une option du menu.

Aller dans le menu contextuel.

1
MENU

3

2
OK 

OK 

R G

• Appuyez sur la touche MMEENNUU pour revenir à l'affichage normal
de la télévision.

• Appuyez sur la touche RREETTUURRNN (Retour) pour revenir à l'écran
du menu précédent.

- +

- +

- +

(À l'exception du 50PG40**) (À l'exception du 50PG40**)
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MÉMORISATION DES CHAÎNES

Utilisez cette fonction pour rechercher et mémoriser automatiquement toutes les chaînes.

Lorsque vous lancez la programmation automatique, toutes les informations enregistrées auparavant sur le service
seront supprimées.

• Utilisez les touches NUMÉRIQUES pour saisir
un mot de passe à 4 chiffres dans SSyyssttèèmmee  ddee
vveerrrroouu  ""MMaarrcchhee"".

• Si vous souhaitez poursuivre la recherche
automatique, sélectionnez OOuuii à l'aide de la
touche . Appuyez ensuite sur OO KK. Sinon,
sélectionnez NNoonn.

Sélectionner CCOONNFFIIGG.

Sélectionner RReecchheerrcchhee  aauuttoo...

Sélectionner OOuuii.

Activer RReecchheerrcchhee  aauuttoo...

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Recherche auto.

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto.: Marchef

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Recherche auto.

Toutes les chaînes seront réini-
tialisées, Continuer?

SECAM L Search

Oui Non

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4
OK 
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RECHERCHE MANUELLE (EN MODE NUMÉRIQUE)

La recherche manuelle vous permet d'ajouter manuellement une chaîne à la liste des chaînes.

• Utilisez les touches NUMÉRIQUES pour saisir
un mot de passe à 4 chiffres dans SSyyssttèèmmee  ddee
vveerrrroouu  ""MMaarrcchhee"".

Sélectionner CCOONNFFIIGG.

Sélectionner RReecchheerrcchhee  mmaannuueell llee.

Sélectionner DDTTVV (Numérique).

Sélectionner le numéro du canal souhaité.

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Recherche manuelle

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Recherche manuelle

Votre téléviseur ajoutera les
chaînes de ce canal sur la liste

UHF CH.

Mauv.         Normal           Bon

FF                        DTV GG

30

Fermer

Mettre à jour

1
MENU

3

4

2
OK 

OK 

• Appuyez sur la touche MMEENNUU pour revenir à l'affichage normal de la télévision.

• Appuyez sur la touche RREETTUURRNN (Retour) pour revenir à l'écran du menu précédent.
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RECHERCHE MANUELLE (EN MODE ANALOGIQUE)

La recherche manuelle vous permet de rechercher manuellement les canaux et de leur affecter les numéros de votre
choix.

• Utilisez les touches NUMÉRIQUES pour saisir un mot de passe à 4 chiffres dans SSyyssttèèmmee  ddee  vveerrrroouu
""MMaarrcchhee"".

• LL: SECAM L/L' (France)
BBGG : PAL B/G, SECAM B/G (Europe/Europe de l'Est/Asie/ Nouvelle-Zélande/Moyen-Orient/Afrique/Australie)
II : PAL I/II (Royaume-Uni/Irlande/Hong Kong/Afrique du Sud)
DDKK  : PAL D/K, SECAM D/K (Europe de l'Est/Chine/Afrique/CEI)

• Pour enregistrer un autre canal, répétez les étapes 4 à 9.

Sélectionner CCOONNFFIIGG .

Sélectionner RReecchheerrcchhee
mmaannuueell llee.

Sélectionner TTVV  (Télévision).

Sélectionner le numéro de
chaîne souhaité.

Sélectionner un système TV.

Sélectionner VV//UUHHFF ou CCââbbllee.

Commencer la recherche.

Sélectionner le
numéro du canal
souhaité.

ou

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Recherche manuelle

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Recherche manuelle

Mémoire

FF              TV GG

3

Système BG

Tuner V/UHF

Canal

Régl. fin FF  GG

FF  GGRecherche

0

Nom C  02

Fermer

Sauvegarder

Sélectionner SSaauuvveeggaarrddeerr .1

4 5 6

7 8

0

9

2 3

1
MENU

3

4

2
OK 

OK 

5

ou

6

7

8

1

4 5 6

7 8

0

9

2 3

9
OK 

• Appuyez sur la touche MMEENNUU pour revenir à l'affichage normal de la télévision.

• Appuyez sur la touche RREETTUURRNN (Retour) pour revenir à l'écran du menu précédent.
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En règle générale, le réglage de précision ne s'avère nécessaire que lorsque la qualité de réception est médiocre.

A Réglage de précision

Sélectionner TTVV  (Télévision).

Sélectionner RRééggll ..   ff iinn.

Vous pouvez aussi affecter à chaque numéro un nom de cinq lettres.

A Affectation d’un nom à une chaîne 

Sélectionner CCOONNFFIIGG.

Sélectionner RReecchheerrcchhee
mmaannuueell llee.

Sélectionner TTVV  (Télévision).

Sélectionner NNoomm.

6

Sélectionner CCOONNFFIIGG.

Sélectionner RReecchheerrcchhee
mmaannuueell llee.

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Recherche manuelle

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Recherche manuelle

Mémoire

FF              TV GG

3

Système BG

Tuner V/UHF

Canal

Régl. fin FF  GG

FF  GGRecherche

0

Nom C  02

Fermer

Sauvegarder

7

Sélectionner FFeerrmmeerr ..

Sélectionner SSaauuvveeggaarrddeerr .
6

Régler la mise au point pour obtenir la
meilleure image et le meilleur son.

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4

5

OK 

5 Sélectionner la position et choi-
sissez le caractère, etc.
Vous pouvez utiliser n'importe
quelle lettre de l'alphabet, tous
les chiffres de 0 à 9, les signes
+/ - et le caractère d'espace.

OK 

OK 

OK 

OK 

Sélectionner SSaauuvveeggaarrddeerr.

• Appuyez sur la touche MMEENNUU pour revenir à l'affichage normal de la télévision.

• Appuyez sur la touche RREETTUURRNN (Retour) pour revenir à l'écran du menu précédent.
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EDITION DES CHAÎNES

Si un numéro de chaîne est omis, cela signifie que vous ne pourrez pas le sélectionner avec la touche PP lorsque
vous regardez la télévision.

Si vous souhaitez sélectionner le numéro de chaîne omis, entrez directement le numéro à l'aide des touches
NUMÉRIQUES ou sélectionnez-le dans le menu Édition des chaînes.

Cette fonction vous permet d'omettre les chaînes mémorisées.

Dans certains pays, vous pouvez changer de numéro de chaîne au moyen de la touche JJAAUUNNEE.

• Utilisez les touches NUMÉRIQUES pour saisir
un mot de passe à 4 chiffres dans SSyyssttèèmmee  ddee
vveerrrroouu  ""MMaarrcchhee""..

Sélectionner CCOONNFFIIGG.

Sélectionner EEddiitt iioonn  ddeess  cchhaaîînneess.

Entrer dans le menu.

Sélectionner un programme à enregistrer ou à sauter.

YLE TV11

Liste des Favoris

Liste des

Favoris Changer de chaîne Changer de pageP

TV DTV Radio

1 YLE TV1 2 YLE TV2

4 TV4 Stockholm 5 YLE FST

6 CNN 8 YLE24

9 YLE Teema 14 TV4 Film

24 TV4 Fakta 50 TV400

24 TV4 Fakta 84 Kanal Lokal

24 TV4 Fakta 86 Info/3sat

87 Doku/Kika 88 TVE 1
E

FAV Navigation PrécédentRETURN

Sauter

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Edition des chaînes

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4

• Appuyez sur la touche MMEENNUU pour revenir à l'affichage normal de la télévision.

• Appuyez sur la touche RREETTUURRNN (Retour) pour revenir à l'écran du menu précédent.
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A Sauter un numéro de chaîne

Sélectionner un numéro de chaîne à sauter.

2
BLEUEBLEUE Faire passer le numéro de chaîne sauté à la

couleur bleu.

3
BLEUEBLEUE Désélectionner le numéro de chaîne sauté.

1
• Lorsqu'un numéro de chaîne est sauté, cela veut dire

que vous ne pourrez pas le sélectionner en utilisant la
touche PP pendant le fonctionnement normal du
téléviseur. Par ailleurs, ce numéro de chaîne s'affiche en
bleu.

• Si vous voulez sélectionner un numéro de chaîne sauté,
saisissez directement le numéro en utilisant les touches
NUMÉROTÉES ou sélectionnez-le dans le menu "Édi-
tion des chaînes" ou EPG

A Sélection de votre chaîne préférée

Sélectionner votre numéro de
chaîne préféré.

1
FAV

MARK • La chaîne sélectionnée rejoindra automatiquement la
liste de vos chaînes préférées.

EN MODE NUMERIQUE (DTV)/RADIO



Cette fonction vous permet de supprimer ou de sauter les chaînes mémorisées.

Vous pouvez également déplacer certains canaux et utiliser d'autres numéros de chaîne.

45

U
TILISATIO

N
 D

U
 TÉLÉVISEU

R/C
O

N
TRÔ

LE D
ES C

H
AÎN

ES

A Recherche automatique

Lancer la recherche automatique.
1

VERVERTETE
• Une fois la recherche automatique activée, vous ne

pouvez plus modifier les chaînes.

A Sélection de votre chaîne préférée

Sélectionner votre numéro de chaîne
préféré.

1 • Le numéro de chaîne sélectionné sera ajouté à la
liste des chaînes favorites.

EN MODE TV

A Supprimer une chaîne

Sélectionner un numéro de chaîne à sup-
primer.

2
RROUGEOUGE Faire passer le numéro de chaîne supprimé à la

couleur rouge.

3
RROUGEOUGE Désélectionner le numéro de chaîne supprimé.

1

A Sauter une chaîne

Sélectionner un numéro de chaîne à sauter.

2
BLEUEBLEUE Faire passer le numéro de chaîne sauté à la

couleur bleu.

3
BLEUEBLEUE Désélectionner le numéro de chaîne sauté.

1

• Le programme sélection né est supprimé et tous les
programmes suivants sont avancés d’un rang dans la
programmation.

A Déplacer une chaîne

Sélectionner un numéro de chaîne à déplacer.

Faire passer le numéro de chaîne à déplacer à la couleur jaune.

3
JJAAUNEUNE Désélectionner le numéro de chaîne déplacé.

1

• Lorsqu'un numéro de chaîne est sauté, cela veut dire
que vous ne pourrez pas le sélectionner en utilisant la
touche P pendant le fonctionnement normal du
téléviseur. Par ailleurs, ce numéro de chaîne s'affiche en
bleu. 

• Si vous voulez sélectionner un numéro de chaîne sauté,
saisissez directement le numéro en utilisant les touches
NNUUMMÉÉRROOTTÉÉEESS  ou sélectionnez-le dans le menu "Édi-
tion des chaînes" ou EPG

2
JJAAUNEUNE

FAV

MARK



PRÉAMPLI (EN MODE NUMÉRIQUE)

Si la réception est de mauvaise qualité, réglez la fonction Préampli sur "Marche".
Lorsque le signal est fort, sélectionnez "AArrrrêêtt".

Sélectionner CCOONNFFIIGG.

Sélectionner PPrrééaammppll ii.

Sélectionner MMaarrcchhee ou AArrrrêêtt.

Enregistrer

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Préampli : Marche

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Préampli : MarcheArrêt

MarcheMarche
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• Appuyez sur la touche MMEENNUU pour revenir à l'affichage normal de la télévision.

• Appuyez sur la touche RREETTUURRNN (Retour) pour revenir à l'écran du menu précédent.



MISE À JOUR LOGICIELLE

Une mise à jour logicielle signifie que le logiciel peut être téléchargé à l'aide du système de diffusion terrestre
numérique.

Lors du réglage de l'option "Mise à jour Auto."

De temps à autres, des informa-
tions sur la mise à jour du logi-
ciel s'affichent dans le menu
suivant sur l'écran du téléviseur.

Sélectionnez OOuuii à l'aide de la
touche ; vous verrez alors
l'image suivante.

Après la fin de la mise à jour du
logiciel, le système redémarre.

- Lors de la mise à jour du logiciel, notez les points suivants :
• L'alimentation du téléviseur ne doit pas être coupée.
• Le téléviseur ne doit pas être éteint.
• L'antenne ne doit pas être déconnectée.
• Une fois la mise à jour terminée, vous pouvez confirmer la mise à jour de la version du logiciel dans le menu
Diagnostics.

Sélectionner CCOONNFFIIGG.

Sélectionner MMiissee  àà  jjoouurr
aauuttoo...

Sélectionner MMaarrcchhee  ou AArrrrêêtt.
• Si vous sélectionnez Marche, un

message de confirmation s'affiche
pour vous notifier qu'un nouveau
logiciel a été détecté.

Enregistrer.

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Mise à jour auto. : Marche

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Mise à jour auto. : MarcheArrêt

MarcheMarche
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Le téléchargement démarre quand
l’appareil est mis hors tension.
Lorsque l’appareil est mis sous ten-
sion pendant le téléchargement, l’é-
tat de la progression s’affiche.

Lorsque l'option Mise à jour
auto. est réglée sur "Arrêt", le
message pour la modifier sur
"Marche" s'affiche.



DIAGNOSTICS
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Cette fonction vous permet d'afficher le constructeur, le modèle/référence, le numéro de série et la version du
logiciel.

Les informations et la puissance du signal du multiplexeur syntonisé sont affichées.
Les informations sur le signal et le nom du multiplexeur sélectionné sont affichés.

Sélectionner CCOONNFFIIGG.

Sélectionner DDiiaaggnnoossttiiqquueess.

Afficher les informations sur le canal.

Afficher le constructeur, le modèle/référence, le numéro de série et la version du logiciel.

OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

Préampli : Marche

Mise à jour auto. : Marche

Diagnostiques

Infos CI

CONFIG

Diagnostiques

1
MENU

3

2
OK 

OK 

4
OK 

Diagnostics technologiques
Constructeur: LG Electronics Inc.
Modèle / Référ. ( : 50PG6000
Numero de série : SKJY1107
Vers. du logiciel : V1.10.00

Détails

CH 34

CH 36

CH 38

CH 54

CH 60

RetourRETURN SortieMENU

CH 30

E

D

• Appuyez sur la touche MMEENNUU pour revenir à l'affichage normal de la télévision.

• Appuyez sur la touche RREETTUURRNN (Retour) pour revenir à l'écran du menu précédent.




